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Introduccion

Gracias por elegir Energeeks.

Hacemos todo lo posible para que nuestros dispositivos
cumplan con las expectativas de nuestros clientes y
esperamos que asi sea en su caso... No obstante, si tiene
cualquier duda, sugerencia u opinioén que quiera hacernos
llegar, pongase en contacto con nosotros en
support@energeeks.com y estaremos encantados de
atenderle.

Esta es una guia de instalacion rapida para usted.
Por favor, lea atentamente esta guia por completo antes de
utilizar nuestros productos.

Puede consultar toda nuestra gama de productos en www.
energeeks.com

iEsperamos que disfrute de su nuevo dispositivo!

Garantia

Duracion: El periodo de garantia es de 24 meses, para usuarios
que no realicen una actividad profesional o comercial con el
producto, en cualquier otro caso el periodo de garantia es de
12 meses.



Cobertura: La garantia obliga al fabricante ENERGEEKS S.L.
areparar o sustituir gratuitamente todos los componentes
sujetos a defectos de fabricacion verificados. Sera
responsabilidad del Servicio de Asistencia de ENERGEEKS
efectuar la reparacion o sustitucion en el menor tiempo
posible, compatiblemente con los compromisos internos del
servicio.

Quedan excluidos de la garantia:

« Los materiales de consumo.

- Losdanos a personas, otros seres vivos y cosas
provocados por un uso indebido, una instalacion
incorrecta, modificaciones no aprobadas por
el fabricante, impericia o inobservancia de las
normas contenidas en estas instrucciones de uso y
funcionamiento.

Vencimiento:

- Lagarantia quedara extinguida en caso de que:

- Secumpla el periodo de garantia de 24/12 meses
contados a partir de la fecha de venta.

« No se hayan observado las instrucciones contenidas en
el presente manual.

« Sehaya constatado un uso impropio o indebido del
producto.

- Elequipo se haya utilizado fuera de los parametros
definidos en las especificaciones del productoy en el
pedido.

- Se haya manipulado o alterado las caracteristicas del
equipo por personas no autorizadas.



Proteccion del Miedio Ambiente

Conforme a las disposiciones de la Directiva
Europea 2012/19/UE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)y
asu transposicion a la legislacion nacional,
este producto no debe desecharse con la
basura doméstica. Sillega el momento de
reemplazar el producto o alguno de sus
accesorios o componentes, asegulrese

de desecharlos a través del sistema de
recogida establecido en su localidad para
este tipo de productos.

n La separacion de desechos de productos
usados y embalajes permite que los
‘ materiales puedan reciclarse y reutilizarse.
Lareutilizacién de materiales reciclados
ayuda a evitar la contaminacion
medioambiental y reduce la demanda de
materias primas.



1. Especificaciones

Central Wifi Inteligente

« Alimentacién: AC 90-250V / 50-60 Hz
«  Wi-Fi: 802.11b/g/n RF868 Mhz
+ RF:2400-2480 Mhz / 868Mhz
- Distancia de transmision: < 80M (en espacio abierto)
« Condiciones de Funcionamiento:
- Temperatura 0°C - 50°C
- Humedad < 80% (sin condensacion)
+ Dimensiones: 82 x 95 x 28 mm (sin enchufe)

Termostato Inteligente

« Alimentacion: 3x 1.5V AA
+ RF:868Mhz
- Distancia de Transmision: < 80m (en espacio abierto)
« Rango de lectura de temperatura: de 0°C a 50°C
+ Precision: 0.1°C
« Rango de ajuste de temperatura: 5°C - 29,5°C
+ Ratio del relé: 5A 250V - 30VDC
« Condiciones de Funcionamiento:
- Temperatura 0°C - 50°C
- Humedad < 80% (sin condensacion)
« Dimensiones: 84.8 x 80.8 x 28.4 mm



2. Contenido de la caja

« Guia de instalacion rapidax 1 - Soporte de pared para

« Termostato Inteligente x 1 termostato

- Central Wifi Inteligente x 1 -« Accesorios de fijacion x 1
« Relé adaptador paracalderax1 . PilasAAx3

3. Descripcion del producto
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Central Wifi Inteligente

El termostato inteligente es un termostato digital que conecta
por radio frecuencia con la Central Wifi Inteligente, quien
enlaza el termostato al wifi y por tanto a nuestra aplicacion.

Tanto la Central Wifi Inteligente como el termostato disponen
de relé para activar o desactivar la caldera, por lo que
podemos instalarlo de dos formas, dependiendo de nuestras
necesidades o de la preinstalacion que tenga la vivienda.

Si tu anterior termostato ya tenia una conexion por cable con
la caldera puedes instalarlo en el mismo lugar, utilizando el relé
del propio termostato. Después lo conectaras al wifi a través
de la Central Wifi Inteligente, que simplemente debera estar
enchufado en un punto donde reciba buena sefal wifi.



Otra opcion es conectar el punto de acceso directamente a
la caldera, ya que también dispone de relé. Esta opcion nos
permite colocar el termostato donde deseemos, en el propio
salén como de sobremesa o en una habitacion diferente, que
puede ser mas fria o calurosa o nos interesa por confort.

4. Descarga nuestra app

Descarga la app Energeeks 3.0, disponible en Apple Store y
Google Play.

Una vez descargada, la app te pedira registrarte como usuario.
Introduce tu correo electronico y una contrasefia y selecciona
el pais en donde vives. Se enviara un cédigo de confirmacion
al correo electronico que hay que introducir en la app para
finalizar el proceso. Sino recibes el cédigo, por favor revisa el
correo no deseado.

5. Instalacién con preinstalacion de termostato

en la pared

A. Instalaciéon del termostato

Advertencia. La instalacion debe llevarse a cabo por personal
con conocimiento de sistemas de calefaccion y siguiendo las
medidas de seguridad basicas para manipulacion de sistemas
eléctricos. Lee las instrucciones detenidamente.
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Antes de iniciar la instalacion corta la luz bajando el
diferencial principal, para evitar riesgos de descarga
eléctrica.

Retira el antiguo termostato. Antes de desconectar
los cables puede ser Gtil tomar una fotografia para
referencia.

Sihay mas de dos cables, identificalos antes de
desconectarlos del antiguo termostato, el termostato
inteligente se alimenta con pilas, por lo que solo
necesitamos los que accionan la caldera, estos
normalmente suelen ser grises o negros, identificados
como COMy NO. El resto de los cables, seran de
alimentacion, generalmente identificado por los
colores azul, marron, verde o amarillo, estos cables no
son necesarios para nuestro termostato, y quedaran
anulados. Aisla debidamente los cables de corriente
sobrantes para evitar posibles cortocircuitos.

Una vez identificado cada cable retira totalmente el
antiguo termostato, pase los cables a través de la
pletina de montaje y atornillala a la pared segun la
figural

Fijalos dos cables de control a los terminales COM y
NO, como se muestra en la figura 2. Aisla debidamente
los cables de corriente sobrantes.

Inserta las baterias e instala el termostato sobre su
plataforma.

Una vezinstalado, restaura el diferencial principal.
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B. Instalacion de la Central Wifi Inteligente

Nota: Este dispositivo funciona en una frecuencia de 2,4GHz
(no es compatible con 5g), durante el proceso de conexion, el
teléfono movil que queremos utilizar para hacer el enlace, debe
estar conectado a lared 2,4GHz.

Instala en tu teléfono movil la aplicacion “Energeeks
3.0", registrate en la aplicacion e inicia sesion.
Enchufa la Central Wifi Inteligente a la corriente
eléctrica, espera unos segundos a que inicie y
después pulsa el boton “opciones” durante tres
segundos, hasta que se escuche un bip. El led azul
que parpadeaba lentamente ahora debe parpadear
réapidamente, indicando que la Central Wifi Inteligente
espera ser configurado.

En la aplicacion pulsa el boton + para agregar un nuevo
dispositivo y selecciona “Central Wifi Inteligente”.
Confirma que la Central Wifi Inteligente se encuentra
en modo conexién, introduce la contrasefia de tu red
Wi-Fi 2,4gy pulse confirmar.

Si la conexion falla, reinicie el router, compruebe que el
teléfono movil esta conectado aunared 2,4gy vuelvaa
intentarlo.

C. Enlace del termostato a la Central Wifi Inteligente

Se puede enlazar el termostato de tres formas:



En la aplicacion Energeeks 3.0 pulsa '+ para afiadir

un nuevo dispositivo, selecciona “Termostato Wifi
inteligente”y la app te preguntara a qué Central Wifi
inteligente lo quieres enlazar. En ese momento, la app
y la central se ponen en modo aprendizaje y comienzan
arastrear dispositivos. Mantén pulsadas las teclas

+y - del termostato simultaneamente durante unos
segundos. Este sera reconocido por la Central Wifi
inteligente y se enlazaran automaticamente.

Instala primero la Central Wifi inteligente en la
aplicacion “Energeeks 3.0". Después selecciona la
central ya instalada y pulsa en “agregar subdispositivo”.
En ese momento, laappy la central se ponen en modo
aprendizaje y comienzan a rastrear dispositivos.
Mantén pulsadas las teclas +y - del termostato
simultaneamente durante 2 segundos y sera
reconocido por la Central Wifi inteligente y se enlazara
automaticamente.

Instala primero la Central Wifi inteligente en la
aplicacion “Energeeks 3.0". En la central pulsa el boton
“Conexion”y veras que se apagara el led rojo y se
encendera el verde. En ese momento, la appy la central
se ponen en modo aprendizaje y comienzan a rastrear
dispositivos. Mantén pulsadas las teclas +y - del
termostato simultaneamente durante 2 segundos y sera
reconocido por la Central Wifi Inteligente y se enlazara
automaticamente.



6. Instalacion sin preinstalacion de termostato
0 termostato de sobremesa, utilizando la

Central Wifi Inteligente como relé de
activacion de la caldera

Esta manera esta pensada para viviendas que no disponen de
una preinstalacion de termostato, lo que permite instalar el
punto de acceso en la caldera para controlarla colocando el
termostato en cualquier lugar de la vivienda.

Instalacion de la Central Wifi Inteligente

Advertencia. La instalacion debe llevarse a cabo por personal
con conocimiento de sistemas de calefaccion y siguiendo las
medidas de seguridad basicas para manipulacion de sistemas
eléctricos. Lee las instrucciones detenidamente.

® |nstala el soporte para el punto de acceso junto ala
calderay conecta los cables segun se indica en la figura
2. Los cables COMy NO, identificados con los colores
gris y negro respectivamente, se conectan a la entrada
de relé de la caldera, controlan el encendido y apagado
de la misma, los otros dos cables correspondenala
toma de corriente alterna, fase (marron)y neutro (azul).

® Desconecta el enchufe del punto de acceso girandolo
452y retira la tapa de conexiones, como se muestra en
la figura 1, e inserta el punto de acceso en su soporte
(fig2).



® Unavezinstalado, restablece el suministro eléctrico.

® Sigalos pasos 2y 3 de lainstalacion anterior para
enlazar la Central Wifi Inteligente y el termostato a su
red wifi.
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Descarga el manual completo, la ficha técnica o la declaracion
de conformidad usando este cédigo OR y seleccionando tu
dispositivo o visitando nuestra web.

=] s =

Para mas informacion sobre Energeeks y nuestros productos,
consulte www.energeeks.com

No olvides visitar nuestro canal de Youtube ‘Energeeks
Iberia’ para descubrir nuestros productos, su funcionamiento,
instalacion... iy muchas ideas de uso!




Para cualquier consulta puedes ponerte en contacto en el email:
info@energeeks.com

Para obtener soporte técnico puedes ponerte en contacto en el
email: support@energeeks.com

También en el teléfono:
+34 918797200

Mas informacion:
www.energeeks.com
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE
DECLARATION UE DE CONFORMITE
EU DECLARATION OF CONFORMITY
EU-KONFORMITATSERKLARUNG
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

lfabricante /O fabricante / Le fabricant / The manufacturer / Der Hersteler /I produtore:

ENERGEEKS IBERIA, S.L.
NIF: B88161567

¢/ Mijico, . Pol. Ind. €1 Descubrimiento.
28806 Alcalé de Henares (Madrid).

Déclare sous
e e

ass die/ Dichiaa sotto Ia sa esclusiva responsablith che I

Producto /Produto / Produit /  Termostato WiFi para caldera de gas / Termostato WFi para
Product / Produkt / Prodotto: uldelm 2 gés / Thermostat WIi pour chaudiére 3 gaz / WiFi
rmostat for gas boiler / WiFi-Thermostat fir Gaskessel /
Iemvomlo Wi per caldaia a gas.
Marca / Marca / Marque /
Brand / Marke / Marca: <

Modelo / Modelo / Model /
Model / Modell / Modello: EG-TERMO01 (BT-03).

\ /Objeto da esta
Geclaragho ests conforme 3 legisiagdo da harmonizasdo da Unido / Lobjet de cette déclaration, est conforme 4 a
Vegslaton harmoniste de Funion Européenne / Subjec 1 1 deciraton  inacordonce with i harmoned
legislaton of Union / 8 stent
2ur Harmonisierung der Urion / Oggetto della presente dichiarazione, & conforme alla pertinente normativa di
armonizzarione dellUnione:

Directivas / Dirtivas/ Directives / Directives / Richtinien  Dirttive:
2014/53/UE (RED), 2011/65/UE (ROHS), (UE)2015/863.

¥ as normas armonizadas / € as normas harmonizadas / E le norme harmonisé / And harmanized Standars / Und
harmonisierte Standards / € norme armonizzate:

DRAFT ETS| EN 301 489-1V2.2.1 (2019.03) £751 EN 3002202 V3.1.1 (2017-02)
FINALDRAFT ETSI EN 301489-3V2.1,1 (2017-03)  EN 62368-1:2014+A11:2017
€751 EN 300 2201 V3.1.1 (2017-02) 1EC 62321312013

Cualquier modiicacién no autorizada del producto anula esta declaracion/qualauer modificagdo n3o autorizado do

‘modification of product cancels this declaration / ede nicht autorisierte Anderung des Produls hebt diese Aussage
ut

Alcals de Henares, 14 julio /Jult / Juilet / uly / uli/ Luglio / 2020

S EDD
s epi 2

Alberto Garcia Frutos
Director de Producto.

20



